=EL RUBI-=

PRISMA

P

o "’J}.‘I"

—AhL! Con que es cierto! Con (ue ese siubio parisien-
se ha logrado sacar del fondo de sus retortas, de sus
matraces, la pirpura eristaling de que estdn inerusta-
dos Tos muros de mi palacio! Y al decir esto el pequeno
gnomo iba v venia, de un lngar 4 otro, 4 cortos saltos.
por la honda cueva que le servia de morada: v haeia
temblar su larga bharba y el caseabel de su gorro azul v
puntiagndo.

[En efecto, un amigo del eentenario Chevreul—cuasi
Althotas,—el quimico Fremy acababa de descubiir I
manera de hacer rubies v zaofiros.

Agitado. conmovido. el gnomo—que era sabidor v
de genio harto vivaz—seguia monologando.

—Ah. sabios de la edad media! AL Alberto ol Gran-
de. Averroes, Raimundo Lulio! Vosotios no pudistels
ver brillar ol eran solde 1a piedra Hlnsui}i].,\‘Ill-';lqni:lltz-
sin estudiar las formulas aristotéliens, sin saber cabala
Y nigromancia, Hega un hombre del sielo décimo nono
d formar A Ia luz del dia 1o que nosotros fabricamos en
nuestros subterrdnens! Pues el conjuro! fusion por vein-
te dias, deuna mezela de silice v de aluminato de plo-
mo: coloracion con bicromato de potasa. 6 con Gxido
de cobalto. Palabras en verdad que parecen lengua dia-
baliea.

Risa.

Luego se detuvo.

A

El cnerpo del delito estaba ali, en ol centro de la
aruta. sobre una gran roea de oro: un pequenio rubi, re-
dondo, un tanto reluciente, como un erano de erana-
da al sol.

El gnomo toed un cuerno, el gue llevaba 4 su cintu-
ra. v el eco resond por las vastas coneavidades, Al ra-
to. un bullicio, un tropel, una algazara. Todo 1os eno-
mos habian Heeado,

Iira I cueva ancha. y habia en ella una claridad ex-
trafa v blanca. Era la claridad de los carbunelos que
en el techo de piedra centelloaban. incrustados. hundi-
dos, apinados, en focos miltiples: una dulee luz 1o iln-
minadba todo.,

A aquellos resplandores, podfa verse In maravillosa

mansion en todo su esplendor. Iin los muros sobre pe-

(azos de plata v oro, entre venas de lapizlazuli, forma-
ban caprichosos dibujos, como los arabescos de una
mezquita, gran muchedumbre de piedras preciosas. Los
diamantes, blancos v limpios como gotas de agua, emer-
gian los ivis de sus eristalizaciones: cerea de ealesdonias
colgantes en estalacticas, los esmeraldas esparefan sus
resplandores verdes, v los zafiros, en amontonamientos
raros. en ramilletes que pendian del enarzo, semejuban
arandes flores azules v temblorosas,

Los topacios dorados, las amatistas, circundaban
en franjas el recinto, y e el pavimento, cuajado de Gpa-
los, sobre la pulida erisofasin v el dgata, brotaba de
trecho en trecho un hilo de agna, que eafa con una dul-
zura musical, & gotas armonicas como las de una fan-
ta metdlica soplada muy levemente,

Puck se habfa entrometido en el asunto, el picaro
Puck! El habia llevado el cuerpo del delito. el rubf falsi-
ficado. el que estaba ahi. sobre la roea de oro, como una
profanacion entre el centelleo de todo aquel encanto,

Cuando los gnomos estuvieron juntos, unos con sns
martillos y cortas hachas en la mano. otros de gala,
con caperczas flamantes v encarnadas, llenas de pedre-
ria, todos curiosos, Puek dijo asf:

—Me habeis pedido que os trajese una muestra de la
nueva falsificacion humana, v he satisfecho esos deseos.

Los gnomos, sentados 4 la turea, se tiraban de los
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higotes: daban las gracins & Pock, con una pausitcla in-
clinacion de cabeza; v los mas coreanos 4 élexaminaban
con gesto de asombro, las lindas alax, semejantes 4 las
de un hipsipilo.

(Continud:

—Oh tierra! Oh
Mujer! Desde el
tietnpo  en (ue
vein d Titaniano
he sido sino un
eselavodela i,
nn adorador ea-
siomistico de 1o
otra.

Y luego, cono
sihablase en el
plavcer de un sie-
T

—I[Js0s rubies!
In o eran cin-
dad de Paris, vo-
lando invisibles,
los vi por todas
partes. Brilla-
ban en los colla-
res de las corte-
Sinas. en las con-
decoraciones
oxdticas de los
rastaquers, en
los anillos de los principes italianos v en los hrazaletes
de las primadonas.

Y con picara sonrisa siempre:

—Yo me colé hasta cierto gabinete rosado mny en
boga..... Habia una hermosa mujer dormida. Dal cuello
le arrangué un medallon v del medalldn un rubi. ALT 1o
tendis,

Todos soltaron la careajada. Qué cascabaleo!

—I5h, amigo Puck!

Y dieron su opinidon después, acerca da aquella pie-
dra falsa, obra de hombre 0 de sabio, que es poor!

—Vidrio!

—Maleficio!

—Ponzona y cabalal

—Qufmica!

=Pretender imitar un fragmento del fris!

—I1 tesoro rubicundo de lo hondo del globo!

—Iecho de rayos del poniente solidificados!

Il gnomo mas viejo, andando con sns piernas tor-
cidas, su gran barba nevada, suaspecto de patrinren
hecho pasa. su cara Hena de arrugas:

—Senores!—dijo—que no sabeis lo que hablais!

Todos escucharon,

—Yo, yo que soy el mds viejo de vosotros, puesto
que apanas sirvo ya para martillar las facetas de los
diamantes; yvo, que he visto formarse estos hondos al-
cazares: que he eineelado los huesos de la tierra. que he
amasado el oro, que he dado un dia un punetazo 4 un
muro de piedra, ¥ eaf 4 un lago donde violé & una nin-
fa: vo el viejo, os referird de como se hizo el rabi.

(RIE

Puck sonreia curioso. Todos los gnomos rodearon
al anciano cnyas canas palidecian 4 los resplandores de
la pedreria, v cuyas manos extendian su movible soi-
bra en lox muros. cubiertos de piedras Preciosas, como
un lienzo leno de miel donde se arrojasen granos  de
ATz,
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